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108  Grftes %neﬁ.

Ber Mebern, vor Bem Uncergange ber etffern, und
gon bepden wiederum bis auf den Umftury von Jlinive
aud Babylon nicdhe gu den Perfern tberglengen, fo ift ed
nody oiel unwabrfdheinlicher, ta@ fie durd) einen gang
anbearéiflidien @prung vom innern Afien ber ju den
Phrygiern und Eydiern gefommen feyn follgen,

Aug der langmwierigen Barbarey und Armuth allee
Ber gtofien ‘Lolfer, die den Affpriern und Babploniern
am nddften lagen, ferner aus ber Unmoglichfeit, eing
Mation obne Haupt und Gefege, wie ble Miedifde mar,
foteder yum ®eborfam ju bringen , endiich aus den utmis
pecfteblichen Einfdllen der SFythen, und aus den fchnels
fen Croberungen des Korus fdiiiefe ich, was ®oquet
fhon mit andern Gritnden vortrefflid qeseigt bat *), dafs
bie Schilberungen faft aller alten Scbriftfieller von den
Reichebiimern, ' der Pracd)t und den RKRunfterfen dep
Etinte Tinive und Vabplon auf dag unverfdydnitefte
fibettricben {ind,

Bicrte Beplage.
Meminerant illi S Aelium, M. vero Manilium

nos etiam vidimus transver(o ambulantem foro;
quod erat infigre, eum, qui id faceret, facere

eivibus omnibus coufilii (ui copiam: ad quos

olim et ita ambulantes & in [olio fedentes domi
fic adibatur, non folum ut de jure civili ad eos,

verum ctiam de filia colloeanda, de fundo
emens-

*) Prem, Part, Liv, II, ch. K
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emendo, de agro colendo, de omni denique
aut officio aut negotio teferretur, ' Haec fuit
P Craffi illius veteris, haec T, Coruncanit,
haec proavi generi mel, Scipionis, prudentif=
fimi hominis fapientia, qui omnes pontifices
maximi fuerunt, ut ad eos de omuibus divinis
atque humanis rebus referretur: iidemgqueetin fe-
paru, & apud populum, & in caufls amicorum
& domi & mihtize confilium {uum fidemque

prae(tabant. Quid entm M. Catoni, practer

hane politiTiman: doctrinam transtmaringin atque
advenuitiam , defuit? num quia jus civile didice-
rat, caulas non dicebar? aut quiapoterat dicere,
juris {cientiam neghgebat? At utroque in ge-

nere & laboravit & praeftitit. ~ Nam propter-

hane ex privatorum negotiis collectam gratiam
tardior in republica capeffenda fuit? nemo apud
populum fortior, nemo melior fenator: idem
facile optimus imperator: denique nihil in hac
civitate temporibus illis fciri “dilcive potuit,
quod ille non cum inveftigarit, & lcierit, tum
etiam confcriplerit *),  In hoc viro (M Porcio
Catone) tanta vis animi ingeniique, ut quo-
cunque loco natus effet, fortunam fibi facturus
videretur. Nulla ars neque privafae, neque
publicae rei gerendae, ei defuit. . Urbanas ru-
ficasque res poriter callebat.  Ad fummos ho-
nores alios lcientia juris , alios eloquentia, alios
gloria militaris provexit, = Huic verfatile inge-

nium

m—

#®) Cic,de Or, 111,33, an hove den Livius L. 39, cap, 40.
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110 Erftes Bud,

ninm fic pariter ad omnia fuit, ‘ut natum ad id
unum diceres, quodcumque ageret.  In bello
manu fortiflimus, multisque inlignibus clarus
pugnis, idem pofteaquam ad magnos honores
pervenit {ummus imperator: idem in pace, fi
jus confuleres, peritiffimus, {i caufa oranda ef-
fet, eloguentifiimos, Nec is tantum, cujus
lingua vivo eo viguerit, monumentum eloguen-
tiae nullum exfiet: vivit imo, vigetque eloquen-
tia ejus, facrata fcriptis omnis generis, -~
In parfimonia, in patientia laboris periculique
ferrci prope corporis animique, quem ne (ene-
¢tus quidem, quae {olvit omnia, fregerit, Qui
{extum et octogefimum annum agens caufam
dixerit, ipfe pro ie oraverit, f{cripferitque,
nouagefimo anno Servium Galbam ad populi ad-
duxerit judicium,  Ueber die “Befthaftigungen feines
Atters 1dfie Cicero ibn fo reden *): Septimus mihi
Origenum liber in manibus: omnia antiquitatis
monumentacolligo: caufarum illuftrium , quas-
cungue defendi, nunc quam maxime conficio
orationes: jus augurum, pontificam, civile
trao: multum etiam Graecis litteris utors
Pythagoreorumque more exercendae’ memoriae
gratia, quid quoque dic dixerim, audierim
egerim , commemoro velperi.  Hae [unt exer-
citationes ingenii, haec curricula mentis: in his
defudans atque elaborans corporis vires, non
magnopere defidero; adlum amicis; venio in

{ena.

L
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fenatum frequens: ultrogue affero res diu mula
tumque cogitatas; €asque tueor animi non cor=
poris viribus,  Der Griecyjdyen itceratur wor Cato
bis in fein hobes Alter qar nicht gewogen, wie nicht nue
aus ver Entfernung des Karneabes und feiner Gefabra
ten, als gefabrlidyer ©dywager aus Rom, befannt ift,
fondern auch aus folgendem Sragmente viefes grofien
Mannes erhelle, das ith mit einigen Anmerfungen e
Plinius berjegen will, weil es beweifet, wie febr ev alle
Kenntniffe feines Seitalters, felbft die Medicin, ums
farte *). Dicam de iftis Graecis {uo loco Marce
fili, quid Athenis exquilitum habeam, et quod
bonum fit ecorum literas infpicere, non perdi=
fcere. Vincam nequiflimum et indocile genus itlo-
rum: et hoc puta vatem dixifle; quandocungue
ifta gens (uas licteras dabit, onnia corrumpet ¢
tum etiam magis, i medicos fues huc mittet?
jurarunt inter {e barbaros necare omnes medi-
cina. Sed hoc ipium mercede faciunt; ut fides
iis fit, facile difperdant. Nos quoque dicli-
tant barbaros, et [purcius nos quam alios opicos,
appellatione foedant: interdixi tibi de Medi-
cis. — Arque hic Cate (fagr Piinius) DCV anno
urbis noftrae obiit, — — {ubjicit enim qua me-
dicinaetieet conjugem usque ad longam fenectu-
tem perduxerit, iis ipfis icilicet, quae nunc nos
tractamus,  Profiteturque efle commentarium
fibi, quo medeatur filio, fervis familiaribus,
quem 1nos per genera ulus {ui differimus,

el

#) Lib, XXIX,

Jinfe
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@ie urfpringlicdhe Bedeutung bdes Worts coPos toill
ich nuv mit einigen Srellen evlautern, - Stenuefi du nidy,
(fagt Sofrates yum Thrages)?), biejenigen Weife, bie
in dem Gefdydfre oder der Kunft erfabren find, worauf
fe fich gelegt baben? — Und nicht lange nachher fabre
et forts  Nach was fiir einer Hre von Weisheir bift du
begierig, vielleicht nach der, wmoburd) die Menfdyen
Saiffe regieven? — Wem, fagt Sofrates gum Protas
goras **), qibfi bu den Namen eines Weifen ? oder mwels
dhen nennft bu fo? — 2Bie das TWort felbft seigt, ant.
wortet Protaqoras, wov Twy coPwy emisHpUOIL 5 einen
jeben, Der nugliche Kenntniffe befigt, — DMan Fann alfo,
erviedert Sofrares, Mablern und Bildhauern Ddiefen
Namen geben? — Und erft bier fangt Protagoras an,
feine gegebene Erfldrung vom Weifen eingufthranfen, =
Weisheit, fagt Arifloteles ***), fdyreibtman denen 3u,
bie in den Kinften vorjiiglich grof und gefd)ickt find, und
mat nennt alfo Qediay, Nideeyov co@ov, ey MoAu-
*AEITOY , c::.:l-‘s}@cﬂv 7o wosoy. Cv fubst dbie merfrourdige
Stelle Homers an, wo der DVichter vom Margites fage:

voy & o7 wookamTNew Qo Jeony
8T 0LOUTYEOL

8\’}1 aAAWS T gooy.

*) P. 239. Op. Ed. Baf, Gr,
»¥y in Prot. p. 284,
%%#) Ethic, V, 7.
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